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บทคัดย่อ 
 บทความวิจ ัยนี ้ม ีว ัตถุประสงค์เพื ่อศึกษาความสำคัญของเทพเจ้า         

ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง ผลการศึกษาปรากฏเทพเจ้าจำนวนท้ังสิ้น 20 องค์ 
จำแนกเป็น 2 ประเภท ได้แก่ เทพเจ้าที่เกี่ยวข้องกับการคชศาสตร์คือเทพเจ้าท่ี
ปรากฏอยู่ในตำราคชศาสตร์และเป็นเทพเจ้าที่หมอช้างนับถือกันว่าเป็นบรมครู
แห่งการช้างหรือปกปักรักษาช้าง มีจำนวน 9 องค์ และเทพเจ้าท่ีไม่เกี่ยวข้องกับ
การคชศาสตร์คือเทพเจ้าท่ีไม่ปรากฏในตำราคชศาสตร์ แต่ผู้ประพันธ์อ้างถึงในคำ
ฉันท์ซึ่งการที่ผู้ประพันธ์อ้างถึงเทพเจ้าเหล่าน้ีเพราะเป็นขนบการขอพรหรือเป็นสิ่ง
ที่อำนวยประโยชน์แก่ช้างและเป็นสิ่งเฉลิมพระราชศรัทธาของพระมหากษัตริย์
ตลอดจนประชาชนทั่วไปซึ่งถือเป็นการแสดงพระบรมเดชานุภาพอีกทางหนึ ่งมี
จำนวน 11 องค์  
 ความเชื ่อเหล่าน้ีแสดงให้เห็นว่าเทพเจ้าถ ือเป็นสิ ่งศักดิ ์ส ิทธิ ์ท ี ่มี
ความสำคัญต่อคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างและพระราชพิธีสมโภชขึ้นระวางช้าง
สำคัญในแง่ของการเป็นศูนย์รวมความศรัทธาท่ีผู้ประกอบพิธีอัญเชิญเทพเจ้าเพื่อให้
เกิดความสวัสดิมงคลต่อพระมหากษัตริย์และช้างสำคัญ นอกจากนี้ เทพเจ้า      
ที่ปรากฏในคำฉันท์ยังมีนัยแฝงถึงความมั่นคงของสถาบันพระมหากษัตริย์       
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ผ่านความศรัทธาท่ีมีต่อเทพเจ้าด้วย ดังน้ัน เทพเจ้าจึงมีความสำคัญต่อวรรณกรรม
พระราชพิธีอย่าง “คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง” เป็นอย่างยิ่ง 
 

คำสำคัญ: ความสำคัญ  เทพเจ้า  คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง   วรรณกรรม
พระราชพิธี 

Abstract 
 This research aimed to study the significance of gods 
in elephant pacification poems (Kham Chan Dutsadi Sangwoei 
Klom Chang). It was found that there were 20 gods in total. 
These gods could be categorized into 2 groups. 9 gods 
appeared in the Gaja-sastra and respected by mahouts were 
considered great teachers and guardians of elephants. 11 gods 
that did not appear in the Gaja-sastra were mentioned by the 
author in the poems for blessing and strengthening the King's 
faith and his people. They also reflected the King's royalty and 
power. The beliefs represented the significance and holiness 
of the gods in the elephant pacification poems and the 
consecration elephant ceremony (Phraratchaphithi  Somphot 
Khuen Rawang Chang Sam Khan) as the faith center where the 
gods were worshipped for the auspiciousness of the King and 
white elephants. Moreover, the gods in this poem also 
reflected the royal institution's prosperity and their faith in the 
gods. Therefore, the gods played a significant role in the 
elephant pacification poems.  
 

Keywords: Significance, Gods, The elephant pacification poems, Royal 
ceremony literature 
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1. บทนำ 
 เทพเจ้าหรือเทวดาถือเป็นสิ่งท่ีคนท่ัวไปนับถือไม่ว่าอยู่ในลัทธิใดลัทธิหน่ึง 
แม้ไม่เคยเห็นเป็นรูปร่างอย่างมนุษย์หรืออมนุษย์ (คือมีคุณลักษณะพิเศษ         
กว่ามนุษย์) ก็ตาม แต่ก็เชื ่อว่าเทพเจ้าสามารถให้คุณหรือโทษได้ตามความ
ต้องการท้ังต่อตนเองและผู้อื่น ดังท่ี นราวัลย์ พูลพิพัฒน์ (Poonpipat, 2019, p. 8) 
กล่าวว่า “เทพเจ้าในวรรณคดีไทยมีที่มาจากความรู้สึกเกรงกลัวปรากฏการณ์
ธรรมชาติที ่เกิดขึ ้นโดยเข้าใจว่าเกิดจากอำนาจอิทธิฤทธิ ์ดลบันดาลให้เป็นไป     
เมื ่อเกิดความรู้สึกเกรงกลัวจึงแสดงความเคารพนับถือและยอมตนเป็นพวก มีการ     
สวดอ้อนวอนให้ช่วยคุ้มครองรักษาเพราะคิดว่าจะเป็นวิธีที่ปลอดภัย พร้อมกับยกย่อง
ให้เป็นเทพเจ้า” ความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์อย่างเทพเจ้าเรียกได้ว่าเป็น “มรดก” 
ตกทอดมาจากบรรพบุรุษจากการเติบโตมากับความเชื่อเหล่านี้ท่ีได้รับการปลูกฝัง
ผ่านการนำเสนอในรูปแบบต่าง ๆ อย่างวรรณกรรมมุขปาฐะและวรรณกรรม 
ลายลักษณ์อักษร เป็นอาทิ  
 ความเชื ่อเรื ่องเทพเจ้าปรากฏอยู ่ในวรรณกรรมหลากหลายประเภท        
ไม ่ เพ ียงปรากฏอยู ่แต ่ เฉพาะกลุ ่มบ ุคคล โดยเฉพาะอย ่างย ิ ่ง ในราชสำนัก            
ผ่านวรรณกรรมพระราชพิธีอย่าง “คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง” เพื่อใช้อ่าน
ประกอบพระราชพิธีสมโภชขึ้นระวางช้างสำคัญ นามของเทพเจ้าจะปรากฏอยู่    
ในส่วนของลาแรกหรือประณามบทและลาสุดท้ายหรือลาสอนช้างในการขอพร    
ซึ ่งปรากฏเทพเจ้าในศาสนาพราหมณ์หลายองค์ด ้วยกัน  เช่น พระพรหม       
พระวิษณุ และพระอิศวรซึ่งเป็นเทพเจ้าสูงสุดและเป็นเทพเจ้าผู้ให้กำเนิดตระกูล
ช้าง  
 เหตุที่มีเทพเจ้าในศาสนาพราหมณ์เนื่องจากพระราชพิธีดังกล่าวเป็นพิธี
พราหมณ์ ผู้ประกอบพิธีหลักในพิธีเป็นพราหมณ์ราชสำนักจากเทวสถานสำหรับ
พระนคร (ในพระราชพิธีสมโภชขึ้นระวางช้างสำคัญมีพิธีสงฆ์ร่วมกับพิธี
พราหมณ์ (The National Identity Office, 1988, p. 4) ท่ีกระทำสืบต่อกันเรื ่อยมา 
โดยถือเอาตำราหน่ึงซ่ึงมีชื่อว่า “ตำราคชศาสตร์” คือตำราท่ีว่าด้วยความรู้เกี่ยวกับ
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ช้าง มีต้นกำเนิดมาจากประเทศอินเดีย ประกอบด้วยเนื้อหาย่อยอีก 2 คัมภีร์ 
ได้แก่ คัมภีร์คชลักษณ์ เป็นตำราให้ความรู้เกี่ยวกับการกำเนิดช้างขึ้นในโลกหรือ
ลักษณะของช้าง และคัมภีร์คชกรรม เป็นตำราให้ความรู้เรื่องการทำกิจกรรมต่าง ๆ 
เกี่ยวกับช้าง (The Fine Arts Department, 2021, p. 2)  
 ในตำราคชศาสตร์อธิบายการกำเนิดช้างในโลกไว้ว่า ในไตรดายุคหน่ึง 
ขณะที่พระวิษณุบรรทมอยู่ ณ เกษียรสมุทรก็บังเกิดดอกบัวผุดขึ้นจากพระนาภี  
พระองค์จึงนำไปถวายพระอิศวร พระอิศวรจึงเก็บส่วนของดอกบัว (เกสร) ไว้ส่วนหน่ึง
แล้วประทานส่วนของดอกบัว (เกสรหรือกลีบดอก) ให้แก่พระพรหม พระวิษณุ 
และพระอัคนี เทพเจ้าทั้งสี่ได้เนรมิตดอกบัวนั้นให้บังเกิดเป็นช้าง  4 ตระกูล ได้แก่ 
อิศวรพงศ์ พรหมพงศ์ วิษณุพงศ์ และอัคนิพงศ์ (The Fine Arts Department, 
2021, p. 5) 
 อนึ่ง การอ้างเทพเจ้าในศาสนาพราหมณ์ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง
ล้วนแล้วแต่มีนัยแฝงถึงพระราชสถานะและพระราชอำนาจของพระมหากษัตริย์ 
ด ังที ่  ช ัยร ัตน์ พลมุข (Polmuk, 2009, p. 113) ได้อธิบายถึงการเสร ิมสร ้าง
สถานภาพของพระมหากษัตริย์ให้มั่นคงผ่านการอ้างถึงเทพเจ้าในศาสนาพราหมณ์
ไว้ว่า “ในสมัยรัตนโกสินทร์ การพระราชพิธีส่วนใหญ่ยังคงยึดถือปฏิบัติตาม
แบบแผนในสมัยอยุธยา...ด้วยเหตุนี้วรรณคดีประกอบพระราชพิธีจึงยังคงปรากฏ
เนื ้อหาว่าด้วยการอ้างอำนาจเทพเจ้าในศาสนาพราหมณ์เพื ่อ เสริมสร้ าง
สถานภาพอันศักดิ ์สิทธิ์ของพระมหากษัตริย์ตามแบบแผนที่สืบทอดกันมาใน    
ราชสำนัก”  
 ทั้งนี ้ วรรณธิรา วิระวรรณ (Wirawan, 2014, p. 228) ได้อธิบายถึง   
นัยแฝงในการอ้างเทพเจ้าในวรรณกรรมไทยไว้ว่า “กวียุคแรกมักจะบูชาสิ่งศักดิ์สิทธิ์
เพื่อเสริมสร้างบารมีให้แด่พระมหากษัตริย์และการอัญเชิญเทพเจ้าสูงสุด 3 องค์
ในศาสนาพราหมณ์แสดงให้เห็นถึงศักดานุภาพของสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ท่ีกวีเคารพนับถือ
และอัญเชิญมาเป็นพยานในพิธีกรรมอันขรึมขลังน้ี ทำให้เหล่าข้าราชบริพารและ
ประชาชนท้ังหลายเกิดความเกรงกลัวไม่กล้าคิดทรยศต่อพระมหากษัตริย์”  
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 จากการศึกษาเบื้องต้นพบว่า เทพเจ้ามีความสำคัญและความสัมพันธ์กับ
พระมหากษัตริย์เป็นอย่างยิ่ง ด้วยเหตน้ีุ ผู้วิจัยจึงสนใจศึกษาเทพเจ้าในคำฉันท์ดุษฎี
สังเวยกล่อมช้างเพื่อให้เห็นถึงความสำคัญของเทพเจ้าแต่ละองค์ว่ามีความดีเด่น
อย่างไรและเพราะเหตุใดผู ้ประพันธ์จึงต้องกล่าวถึงเทพเจ้าองค์อื ่น ๆ ท่ีไม่มี     
ความเกี่ยวข้องกับการคชศาสตร์แต่ปรากฏในคำฉันท์ซึ่งอาจมีนัยแฝงอยู่ ผู้วิจัย  
หวังว่าผลการวิจัยนี้จะให้ความรู้เกี่ยวกับเทพเจ้าในวรรณกรรมพระราชพิธีอย่าง 
“คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง” และเป็นประโยชน์ต่อวงวรรณกรรมไทยต่อไป 
 
2. วัตถุประสงค์การวิจัย 
 เพื่อศึกษาความสำคัญของเทพเจ้าในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง 
 
3. ขอบเขตการวิจัย 
 ผู ้ว ิจ ัยศึกษาขอบเขตด้านข้อมูลจากคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง 
ดังต่อไปน้ี 
 1. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างของเก่า ครั้งกรุงเก่า (ไม่ปรากฏนาม) 
 2. คำฉันท์ด ุษฎีส ังเวยกล่อมช้างพลาย ของ พระเจ ้าบรมวงศ์เธอ       
กรมหม่ืนศรีสุเรนทร 
 3. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างพัง ของ สมเด็จพระมหาสมณเจ้า  
กรมพระปรมานุชิตชิโนรส 
 4. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยอัญเชิญขวัญมงคลคเชนทรชำนิเผือกพลาย ของ 
สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยาเดชาดิศร 
 5. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรวรวรรณ ของ พระยาศรีสุนทร
โวหาร (น้อย  อาจารยางกูร) 
 6. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระมหารพีพรรณคชพงษ์ ของ พระยาศรี
สุนทรโวหาร (น้อย อาจารยางกูร) หลวงจักรปาณี (ฤกษ์) และขุนมหาสิทธิโวหาร (เดช)
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 7. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรสุวภาพรรณ ของ พระยาศรีสุนทร
โวหาร (น้อย อาจารยางกูร) 
 8. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเทพคชรัตนกรินี พระศรีสวัสดิเสวตรวรรณ 
ของ พระยาศรีสุนทรโวหาร (น้อย อาจารยางกูร) 
 9. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรวรลักษณ์ พระยาศรีสุนทรโวหาร 
(น้อย อาจารยางกูร) 
 10. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรวรสรรพางค์ แลพระเสวตรวิ
สุทธิเทพามหาพิฆเนศวร์ ของ พระยาศรีสุนทรโวหาร (น้อย อาจารยางกูร) 
 11. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรสุนทรสวัสดิ ของ พระยาศรี
สุนทรโวหาร (น้อย อาจารยางกูร) 
 12. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรสกลวโรภาษ ของ พระยาศรี
สุนทรโวหาร (น้อย อาจารยางกูร) 
 13. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรรุจิราภาพรรณ ของ พระยามหา
อำมาตยาธิบดี (หรุ่น) 
 14. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรวรนาเคนทร์ ของ พระยาม
หาอำมาตยาธิบดี (หรุ่น) 
 15. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระศรีเสวตรวรรณิภา ของ หลวงมหาสิทธิ
โวหาร (สืบ ศรีเพ็ญ) 
 16. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรอุดมวารณ์ ของ หลวงมหาสิทธิ
โวหาร (สืบ ศรีเพ็ญ) 
 17. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรวชิรพาหะ ของ หลวงธรรมาภิมณฑ์ 
(ถึก จิตรกถึก) 
 18. คำฉ ันท ์ด ุษฎ ีส ัง เวยกล ่อมพระเศวตอด ุลยเดชพาหน ของ            
พระมหาราชครูพิธีศรีวิสุทธิคุณ 
 19. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระศรีนรารัฐราชกิร ิณี ของ สมเด็จ        
พระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี 
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 20. คำฉันท์ด ุษฎีส ังเวยกล่อมช้างสำคัญ 3 เชือก ของ สมเด็จ        
พระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี 
 21. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเศวตวรรัตนกรีฯ ของ พระราชครู
วามเทพมุนี 
 22. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเศวตวรรัตนกรีฯ ของ ท่านผู้หญิงสม
โรจน์  สวัสดิกุล ณ อยุธยา 
 23. คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเศวตสุรคชาธาร ของ ท่านผู้หญิงสม
โรจน์  สวัสดิกุล ณ อยุธยา 
 
4. วิธีดำเนินการวิจัย 
 1. สำรวจและรวบรวมคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง 
 2. สำรวจและรวบรวมเอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับเทพเจ้าใน
คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างหรือในวรรณกรรมเรื ่องอื ่น ๆ เพื ่อประกอบการ
วิเคราะห ์
 3. วิเคราะหค์วามสำคัญของเทพเจ้าในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง 
 4. สรุปและอภิปรายผล 
 
5. สรุปผลการวิจัย 
 ผู้วิจัยได้รวบรวมเทพเจ้าในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างทั้ง 23 บท 
ผลปรากฏว่ามีเทพเจ้าจำนวนท้ังสิ้น 20 องค์ สามารถวิเคราะห์ความสำคัญของเทพเจ้า
ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างได ้2 ประเภท ดังน้ี 
 5.1 เทพเจ้าที่เกี่ยวข้องกับการคชศาสตร์ 
  เทพเจ้าที่เกี่ยวข้องกับการคชศาสตร์เป็นเทพเจ้าที่ปรากฏอยู่ในตำรา  
คชศาสตร์เกี่ยวกับการกำเนิดช้างขึ้นในโลกและเป็นเทพเจ้าที่หมอช้างนับถือกันว่า
เป็นบรมครูแห่งการช้างหรือปกปักรักษาช้าง เมื ่อช้างยังอาศัยอยู ่ ในป่า        
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ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างปรากฏเทพเจ้าท่ีเกี่ยวข้องกับการคชศาสตร์จำนวน 
9 องค์ ดังน้ี 
 1) พระพรหม ปรากฏจำนวน 22 บท   
 พระพรหมเป็นหนึ่งในสามเทพเจ้าสูงสุดของศาสนาพราหมณ์ การ
บังเกิดของพระพรหมมีหลายตำนานด้วยกัน ในมานวธรรมศาสตร์อธิบายว่าในสมัย
ที่โลกยังว่างเปล่าอยู่ พระอตมภู (ผู้เกิดเอง) ประสงค์จะสร้างสิ่งต่าง ๆ ขึ้นมา 
บนโลก จึงสร้างน้ำขึ้นมาก่อนแล้วหว่านพืชลงในน้ำ พืชน้ันได้เกิดเป็นไข่ทองต่อมา
ไข่ใบน้ีได้แตกออกจึงปรากฏเป็นพระพรหม (Sajjapirom, Phya, 2006, p. 24)  
 ทั้งนี้ ในวราหปุราณะกล่าวอีกว่าเดิมนั้นมีพระเป็นเจ้าองค์เดียว
คือพระนารายณ์ (ปรพรหม หมายถึง ผู้สร้างสรรพส่ิงทั้งปวง) หลังจากสร้างโลกแล้ว 
ทรงคำนึงถึงการบำรุงรักษาโลกไว้จึงทรงแบ่งภาคของพระองค์เป็นพระนารายณ์
อีกองค์ เรียกว่า พระวิษณุ พระวิษณุทรงคำนึงถึงการท่ีได้กำเนิดมาจึงบรรทมหลับ 
พระองค์สุบินถึงการสร้างสิ่งต่าง ๆ ขึ้น ในขณะเดียวกันก็ปรากฏดอกบัวหลวงผุด
จากพระนาภีและบังเกิดเป็นพระพรหมในดอกบัวนั้น ส่วนตำนานสุดท้ายปรากฏ
อยู่ในกถาสริตสาครซึ่งคล้ายคลึงกับตำนานไข่ทองแต่ผู้สร้างพระพรหมคือพระอิศวร 
โดยเล่าว่าพระอิศวรได้แหวะพระเพลาให้โลหิตหยดลงในน้ำหยดหนึ่งจึงเกิดเปน็ไข่ 
ต่อมาแตกเป็น 2 ซีก คือเกิดเป็นพระพรหมและมนุษย์ (Plainoi, 2018, pp. 150-
151) ถึงแม้พระพรหมจะมีกำเนิดมาอย่างไรก็ตาม คัมภีร์ต่าง ๆ ยังมีความเห็น
ตรงกันอยู่ว่า พระองค์เป็นผู้ทรงสร้างหรือเป็นองค์ธาดา บางทีก็กล่าวว่าพระองค์
เป็นบิดาของทวยเทพด้วย (Busayakul, 1977, p. 76) 
 ความสำคัญของพระพรหมคือการที่พระพรหมได้รับกลีบและเกสร
ดอกบัวจากพระอิศวรแล้ว พระองค์ทรงเนรมิตกลีบบัว 8 กลีบ เกิดเป็นช้าง 8 หมู่ 
ประจำ 8 ทิศ (คชอัฐทิศ)  ส่วนเกสรบัวอีก 24 เกสร ได้ประทานให้แก่           
นางมหาอุปกาลี นางได้เนรมิตเกสรนั้นเป็นช้างอีก 10 หมู่  เป็นช้างศุภลักษณ์ 
วรรณะพราหมณ์ สมบูรณ์ด้วยลักษณะแห่งวรรณะ ด้วยเหตุน้ีจึงบังเกิดเป็นช้าง
ตระกูลพรหมพงศ์ข ึ ้นบนโลก (The Fine Arts Department, 2021 , p. 7)     
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ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรวชิรพาหะ ของ หลวงธรรมาภิมณฑ์ 
(ถึก จิตรกถึก) ความว่า 
 อ้างอาท์ิองค์อทิกระวี   สริรรัตรัศมี 
ยิ่งแสงแห่งพันรวิวร 
 สี่ภักตร์เสวตรภูษนาภรณ์  สี่กรทัณฑ์ธร 
เทิดภาชนรับทักขิณา 
 ทรงเวทสร้างศาสตร์กันพยา  ธิภัยเหิรพา 
หนาศน์พิหคเหมหงษ์ 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, p. 172) 
 2) พระวิษณุ (พระนารายณ์) ปรากฏจำนวน 19 บท  
 พระวิษณุเป็นหน่ึงในสามเทพเจ้าสูงสุดของศาสนาพราหมณ์  
เมื่อพิจารณาจากวราหปุราณะในข้อ 1) จะสังเกตได้ว่าพระวิษณุเป็นเทพเจ้าที่มี
ความยิ ่งใหญ่ด้วยถือว่าเป็นปรพรหมคือผู ้สร้างสรรพสิ ่งบนโลกใบนี ้ แต่หาก
ย้อนกลับไปในฤคเวท พระนารายณ์มีนามเพียงว่า วิษณุ และมิได้เป็นเทวดาชั้นสูง 
จนต่อมาในมหาภารตะและยุคปุราณะ ความรุ ่งเรืองของพระวิษณุเจริญขึ้น         
ได้เข้ายึดนาม “นารายณ์” จากชั้นเดิมนามนี้ใช้เรียกแก่พระพรหมเพียงเท่าน้ัน 
(Sajjapirom, Phya, 2006, p. 18)  
 ความสำคัญของพระวิษณุคือการที่พระวิษณุได้รับเกสรดอกบัว
จากพระอิศวรแล้ว พระองค์ทรงเนรมิตเกสรบัว 8 เกสร บังเกิดเป็นช้าง 8 หมู่    
นามว่า อัฐคช เป็นช้างศุภลักษณ์ วรรณะแพศย์ สมบูรณ์ด้วยลักษณะแห่งวรรณะ   
ด้วยเหตุ น้ีจ ึงบ ังเก ิดเป ็นช ้างตระก ูลว ิษณุพงศ ์ข ึ ้นบนโลก (The Fine Arts 
Department, 2021 , p. 11 )  ด ั ง ต ั วอย ่ า ง ในคำฉ ั นท ์ ด ุษฎ ีส ั ง เ วยกล ่อม           
พระเสวตรวรสรรพางค์ แลพระเสวตรวิสุทธิเทพามหาพิฆเนศวร์ ของ พระยา    
ศรีสุนทรโวหาร (น้อย อาจารยางกูร) ความว่า 
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 นบองค์จตุรภุชพรรณราย  กระลึงกรทาย 
สังข์จักรคทาธรณี 
 เถลิงอาศน์นาคราชรูจี  สถิตย์สถานชลธี 
กระเษียรกระสาคร 
 ทรงทานพอาศน์บวร   เดินโดยอัมพร 
มหิทธิศักดิสุรไกร 

 (Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, p. 91) 
 3) พระอิศวร (พระศิวะ) ปรากฏจำนวน 19 บท 
 พระอิศวรเป็นหนึ ่งในสามเทพเจ้าสูงสุดของศาสนาพราหมณ์        
การบังเกิดของพระอิศวรมีหลายตำนานด้วยกัน ในยุคไตรเพทยังไม่ปรากฏว่ามี  
พระอิศวร มีแต่เทพบุตรอยู่องค์หนึ ่งซึ ่งเมื ่อเกิดมาก็ร้องไห้จึงได้ชื ่อว่า รุทระ       
เป็นเทวดาที่มีอำนาจมาก เป็นใหญ่เหนือการสรรเสริญและยัญกรรมทั้งปวง เป็น   
ผู้ล้าง ผู้ทำลายให้ปราศจากมลทิน เหตุนี้จึงมีชื่อว่า ศิวะ แปลว่า กรุณาหรือชุบ  
ให้สะอาด บางตำราก็เล่าว่าเกิดจากพระนลาฏ (หน้าผาก) ของพระพรหมหรือเกิด
จากการท่ีพระพรหมบำเพ็ญตบะจนเสโท (เหงื่อ) ไหลจึงนำไม้ขูดท่ีโขนง (ค้ิว) แล้วมี
โลหิตหยดลงไปในไฟก็บังเกิดเป็นเทพบุตรนามว่า รุทระ (Sajjapirom, Phya, 2006, 
pp. 13-14) 
 ในปัทมปุราณะกล่าวว่า พระนารายณ์ (ปรพรหม) แบ่งภาคเป็น
เทวดามีหน้า 3 หน้า หรือพระตรีมูรติ ได้ทรงสร้างพระอิศวรจากบั้นกลางพระองค์
เพื ่อช่วยสร้างโลก ส่วนในตำราหอพระสมุดวชิรญาณอธิบายว่า พระอิศวรสร้าง
พระองค์ขึ้นเองคือเป็นพระปรเมศวร จากนั้นพระองค์ก็สร้างพระเป็นเจ้าองค์ต่อ ๆ 
ไป (Sajjapirom, Phya, 2006, p. 14) 
 ความสำคัญของพระอิศวรคือการท่ีพระอิศวรทรงเก็บเกสรดอกบัวไว้
แล้วส่วนหน่ึง ก่อนจะประทานให้แก่เทพเจ้าอีก 3 องค์ พระองค์ทรงเนรมิตเกสร
บัว 8 เกสร บังเกิดเป็นช้าง 8 หมู่ เรียกว่า อัฐคชาธาร เป็นช้างศุภลักษณ์ วรรณะ
กษัตริย์ สมบูรณ์ด้วยลักษณะแห่งวรรณะ ด้วยเหตุนี้จึงบังเกิดเป็นช้างตระกูลอิศวรพงศ์
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ขึ้นบนโลก (The Fine Arts Department, 2021, p. 5) ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎี
สังเวยกล่อมพระเสวตรวชิรพาหะ ของ หลวงธรรมาภิมณฑ์ (ถึก จิตรกถึก) ความว่า 
 ไหวอ้งค์มหากาลเทวินทร์  สามเนตรสอนิล 
สกนธรัตทัดจันทร์ 
 สังวาลวาสุกรีสร้อยกรรฐ์  เศียรภูตกรบัณ 
เฑาะตรีแลบ่วงบาศผจง 
 อาจมล้างสร้างสาปสรรพ์พงษ์  ครองพรตพระทรง 
อุศุภอาศน์อวยพร 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, p. 173) 
 4) พระอัคนี (พระเพลิง) ปรากฏจำนวน 19 บท  
 พระอัคนีเป็นเทพเจ้าที่มีมหิทธิฤทธิ์มาก ในไตรเพทพระอัคนีเป็น 
เทพเจ้าสำคัญองค์หนึ่งท่ีอาจอำนวยผลแก่ผู้ที่กระทำการอ้อนวอนและสรรเสริญ
พระองค์ มักทำกับทุกพิธีการมงคล ในพระเวทกล่าวว่าพระอัคนีเป็นโลกบาล  
ทิศอาคเนย์เป็นเทพเจ้าผู้ทำให้เทวดาและมนุษย์ติดต่อกันได้และเป็นสักขีพยาน
แห่งการกระทำบาปบุญคุณโทษของมนุษย์ (Sajjapirom, Phya, 2006, p. 115) 
 เรื่องราวของพระอัคนีมีหลายตำนานด้วยกัน ในตำนานต่าง ๆ เล่าว่า
เป็นโอรสแห่งอากาศและปฤถวี (ลมและดิน) หรือว่าเป็นโอรสพระพรหมาธิราชและ
เรียกนามว่า พระอภิมาณี หรือว่าเป็นโอรสพระกัสปกับนางอทิติ จึงนับว่า   
เป็นอาทิตตยะองค์หน่ึง ในชั้นหลังว่าเป็นโอรสพระอังคีรสราชา และสุดท้ายว่าเป็น
องค์เดียวกันกับพระพฤหัสบดี (Vajiravudh, His Majesty King, 2004, pp. 109-111) 
 ความสำคัญของพระอัคนีคือการท่ีพระอัคนีได้รับเกสรบัว 133 เกสร 
จากพระอิศวรแล้ว พระองค์ทรงเนรมิตให้บังเกิดเป็นช้างวรรณะศูทร โดยแบ่งส่วน
เกสร 47 เกสร ให้บังเกิดช้างศุภลักษณ์ 47 หมู่ เกสรบัวอีก 81 เกสร ให้บังเกิดเป็น
ช้างทุรลักษณ์ 81 หมู่ ส่วนเกสรที่เหลือก็บังเกิดให้เป็นช้างทุรโทษ 5 หมู่ และ    
ช้างลหุโทษ 7 หมู่  ด้วยเหตุนี ้จ ึงบังเกิดเป็นช้างตระกูลอัคนิพงศ์ขึ ้นบนโลก        
(The Fine Arts Department, 2021, p. 12) ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวย
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กล่อมพระศรีนรารัฐราชกิริณี ของ สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเด็จพระเทพ
รัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี ความว่า 
 ไหวอ้งค์พระโตมรธร   ทรงแรดแรงรอน 
เสถียรสถิตสามแห่งแหล่งสถาน 
 คือสุริย์บนสวรรค์วิมาน  ในอากาศขาน 
วิชชุในโลกคือไฟ 

(The National Identity Office, 1988, p. 35) 
 5) พระเทวกรรม ปรากฏจำนวน 22 บท 

 พระเทวกรรมเป็นเทพเจ้าที ่เกี ่ยวข้องกับพิธ ีคชกรรมโดยตรง 
สันนิษฐานว่าเกิดขึ ้นในสมัยสมเด็จพระนารายณ์มหาราชแห่งกรุงศรีอยุธยา 
(Manapee, 2010, p. 64) เรื่องราวของพระเทวกรรมมีนักวิชาการให้ความเห็น
ออกเป็น 3 ทาง ความเห็นแรกเชื ่อว่าเป็นเทพพื้นเมืองในอุษาคเนย์ตั ้งแต่เดิม 
ความเห็นที่สองในตำราคชศาสตร์เชื่อกันว่าเป็นปางหนึ่งของพระพิฆเนศวร์เป็น 
บรมครูของวิชาเกี ่ยวกับช้าง  และความเห็นสุดท้ายเชื ่อว่าถ ือกำเนิดมาจาก        
พระนารายณ์เมื่อเสด็จลงมาปราบช้างเอกทันต์ตามตำนานในนารายณ์ยี่สิบปาง
(Manapee, 2010, p. 1) 
 อย่างไรก็ตามใน 2 ความเชื ่อแรกมักได้รับการยอมรับมากกว่า         
อย่างความเชื ่อว ่าเป็นเทพพื ้นเมืองในอุษาคเนย์ ศิร ิพจน์ เหล่ามานะเจริญ 
(Laomanacharoen, 2021, p. 71) กล่าวว่า “พระเทพกรรม์เป็นผีผู้ใหญ่พื้นเมือง
สุวรรณภูมิมาก่อนจะรับศาสนาพุทธและพราหมณ์จากชมพูทวีป โดยทำให้ชวนคิด
ได้ว่า คำว่า พระกรรม์ อาจเคลื่อนมาจาก ประกำหรือปะกำ ในเชือกปะกำ 
ครูปะกำ ท่ีเกี่ยวข้องกับพิธีคล้องช้างและครูหมอช้าง”  
 ส่วนความเชื่อว่าเป็นปางหนึ่งของพระพิฆเนศวร์ เสฐียรโกเศศและ
นาคะประทีปได้อธิบายว่า “พระเทวกรรมก็คือพระคเณศนั่นเอง...เพราะถ้าจะ
แปลกัน ก็ว่ากิจพิธีบูชาเทวดาในลัทธิเท่านั้น...คำว่าเทวกรรมก็อาจย้ายที่ใน
ความหมายมาเป็น องค์พระคเณศเองก็ได้” (The Fine Arts Department, 2015, p. 52)  
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 ความสำคัญของพระเทวกรรมคือเป็นบรมครูของวิชาช้าง มีข้อ
สันนิษฐานว่า “พระเทวกรรมน่าจะเป็นเทพที่ใช้และรู้จักกันภายในราชสำนักและ
พวกพราหมณ์พฤฒิบาศที่ประกอบพิธีเกี่ยวกับช้างเท่านั้น อาจจะไม่เป็นที่รู้จักกัน
ในหมู่ชาวบ้านท่ัวไป” และชาวบ้านคล้องช้างจะนิยมกราบไหว้ “ผีปะกำซ่ึงเป็น
ผีบรรพบุรุษที่สิงอยู่ในเชือกปะกำเท่านั้น ไม่ได้กราบไหว้และไม่รู้จักเทพใน
การคชศาสตร์ที่ชื่อว่า พระเทวกรรม” (Manapee, 2010, p. 63) หรืออาจกล่าวได้ว่า 
พระเทวกรรมคือผีครูหมอช้างพื้นเมืองท่ีเราไปหยิบยืมรูปลักษณ์ของพระพิฆเนศวร์
จากอินเดียมาใช้เพราะเห็นว่าเหมาะแก่การเป็นครูของคชกรรมหรือครูช้างอย่างที ่สุด 
(Uitekkeng, 2016) แสดงให้เห็นว่าความรับรู้ของคนทั่วไปเกี่ยวกับพระเทวกรรมเป็น
สิ่งจำกัดซึ่งสอดคล้องกับการอ่านฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างในพระราชพิธีสมโภช
ขึ้นระวางช้างสำคัญท่ีมีเฉพาะในราชสำนักเท่าน้ัน ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวย
กล่อมช้างพลาย ของ พระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมหม่ืนศรีสุเรนทร ความว่า 
 ไหว้ไท้เทพท้าวเทวกรรม์  พิฆเนศวรสรรค์ 
คือขันธกุมารมหิมา 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei, 1960, p. 136) 
  6) พระพิฆเนศวร์ ปรากฏจำนวน 17 บท 
 พระพิฆเนศวร์เป็นโอรสของพระอิศวรกับพระอุมา บางตำนานว่า
เป็นโอรสพระอุมาองค์เดียวคือเกิดจากเหงื่อไคลของพระอุมา (Sajjapirom, Phya, 
2006, p. 108) ในพิธีคชกรรมบางตำราว่า เป็นองค์เดียวกันกับพระขันทกุมาร บาง
ตำราก็ว่าเป็นคนละองค์กัน (ผู้วิจัยมีความเห็นว่าพระพิฆเนศวร์เป็นคนละองค์กัน
กับพระขันทกุมาร เนื่องจากพระพิฆเนศวร์กับพระเทวกรรมควรเป็นปางเดียวกัน
และพระขันทกุมารกับพระโกญจนาเนศวรก็ควรเป็นปางเดียวกันมากกว่า โดยอิง
จากการกำเนิดและการนับถือของทั้ง 2 องค์) ในเรื่องนารายณ์ยี่สิบปาง ฉบับเก่า
กล่าวถึงการกำเนิดช้างไว้ว่า ครั้งหน่ึงพระอิศวรมีเทวโองการให้ พระเพลิง (พระอัคนี) 
กระทำเทวฤทธิ์ให้บังเกิดศิวบุตร 2 องค์ ได้แก่ พระพิฆเนศวรและพระโกญจนาเนศวร 
(The Fine Arts Department, 2002, p. 35) 
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 ความสำคัญของพระพิฆเนศวร ์ค ือเป ็นคร ูแห่งว ิชา คชศาสตร์       
หมอช้างจึงได้เคารพบูชา อีกประการหนึ่งคือเป็นเทพเจ้าแห่งความสำเร็จ ผู้ใดจะ  
ทำการงานต่าง ๆ ให้สำเร็จลุล่วงจะต้องบูชาพระพิฆเนศวร์ก่อนเสมอ ดังตัวอย่างใน
คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรสุวภาพรรณ ของ พระยาศรีสุนทรโวหาร (น้อย  
อาจารยางกูร) ความว่า 
 อิกสองศิวบุตรดำกล   เกิดในมณฑล 
ถเกิงกระลาพิธี 
 องค์หน่ึงเศียรสัณฐานศี  ศะคชกรมี 
เฉวียงสดำโดยตรง 
 กรซ้ายทายตรีศรทรง   กรขวาธำรง 
ปทุมตรลบอบอวล 
 สมญาพระพิฆเนศวร   ทวยเทพมูลมวญ 
เคารพแลย่อมเยงยำ 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, pp. 48-49) 
 7) พระโกญจนาเนศวร ปรากฏจำนวน 8 บท 
 เมื ่อพิจารณาจากการบังเกิดของพระโกญจนาเนศวรในข้อ 6) 
แล้ว ในการบังเกิดครั้งน้ันก็กำเนิดช้างเอราวัณ กร 1 ช้างคิริเมขละไตรดายุค กร 1 
และอีก 2 กร ให้กำเนิดช้างเผือกเอก โท ตรี อย่างละ 3 ชนิด ช้างพังอยู่กรซ้าย 
ช้างพลายอยู ่กรขวาของพระโกญจนาเนศวรด้วย (Mongkut, His Majesty King, 
1950) นอกจากนี้ตามคติฮินดูยังเชื่อว่าพระโกญจนาเนศวรเป็นปางหนึ่งของพระ
ขันทกุมาร (The Fine Arts Department, 2002, p. 35) 
 ความสำคัญของพระโกญจนาเนศวรคือเป็นผู ้ให้กำเนิดช้าง เผือก  
เอก โท และตรีข ึ ้นมาบนโลกเพราะเหตุน ี ้หมอช้างทั ้งหลายจึงได้ ไหว้บ ูชา           
พระพิฆเนศวรและพระโกญจนาเนศวรสืบมา (Mongkut, His Majesty King, 1950) 
ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรสุวภาพรรณ ของพระยาศรีสุนทร
โวหาร (น้อย อาจารยางกูร) ความว่า 
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 อิกสองศิวบุตรดำกล   เกิดในมณฑล 
ถเกิงกระลาพิธี 
 องค์หน่ึงสามภักตร์เพ็ญลำ  นักหน้าแห่งดำ 
รีรัตนพระหัดถ์หกกร 
 ยืนเหยียบตระพองกุญชร  เจ็ดเศียรบวร 
เสวตรพิเศษยานยง 
 คู่พาหุแรกหากทรง   สังข์สองเวียนวง 
ทักษิณแลรอบอุตรา 
 คู่สองเกิดคชยุพา   คิริเมขล์ไตรดา 
ยุคะแลเอราวรรณ 
 คู่สามกำเนิดอีภพรรณ  เผือกพังพลายปัน 
เปนเอกแลโทตรีไตร 
 ขวาพลายซ้ายพังอำไพ  ศุภลักษณ์วิไลย 
วิลาศณชาติสารสาม 
 ศิวบุตรผู้น้ีเรืองนาม   โดยเวทสาตรพราหมณ์ 
ว่าโกญจนาเนศวร 

 (Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, pp. 48-49) 
  8) พระขันทกุมาร ปรากฏจำนวน 20 บท   

 พระขันทกุมารหรือสกันทะ (สกนฺท) ในไตรเพทว่าเป็นโอรส
ของพระอิศวรกับพระอุมา (Sajjapirom, Phya, 2006, p. 111) อีกนัยหนึ่งเรียกว่า      
พระอรชุน เป็นจอมพลแห่งทัพสวรรค์ (Vajiravudh, His Majesty King, 2004, 
p. 80) ตามคติฮินดูว่าพระโกญจนาเนศวรเป็นปางหนึ่งของพระขันทกุมาร (The 
Fine Arts Department, 2002, p. 35) ผู้วิจัยเชื่อว่าพระขันทกุมารเป็นปาง
หนึ่งของพระโกญจนาเนศวร เพราะนอกจากคติดังกล่าว หากพิจารณาจากปริบท
การกำเนิดของพระขันทกุมารซึ่งถือกำเนิดมาเป็นพระเชษฐาของพระพิฆเนศวร์     
ซึ ่งเป็นที ่ร ับรู้ก ันโดยมาก และเมื ่อนำมาเปรียบเทียบกับการกำเนิดของ       
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พระโกญจนาเนศวรที่ถือกำเนิดมาพร้อมกับพระพิฆเนศวร์ย่อมสันนิษฐานได้ว่า      
พระขันทกุมารคือพระโกญจนาเนศวร ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อม   
พระศรีเสวตรวรรณิภา ของ หลวงมหาสิทธิโวหาร (สืบ ศรีเพ็ญ) ความว่า 
 คือองค์ศิวบุตรเกริกไกร  เกรียงฤทธิฦๅไชย 
สมญาพระขันธกุมาร 
 หกหน้าทวาทัศหัดถ์หาญ  รณชิตเชี่ยวชาญ 
ทรงมายูรเยื้องเวหา 
 กรกระลึงศรแสดงศักดา  ส่ำอสูรฤษยา 
สดับสมเญศยั่นแสยง 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, pp. 149-150) 
 9) พระไพรหรือพระพนัสบดี ปรากฏจำนวน 3 บท  
 พระไพรหรือพระพนัสบดี (ผู้เป็นใหญ่ในป่า) ปรากฏความเชื่อว่า
ต้นไม้มักเป็นที่อาศัยแห่งรุกขเทวดา จึงเรียกเทวดานั้นเป็นคำย่อว่าพนัสบดี ไม่ใช่
เป็นนามเทวดาองค์ใดองค์หนึ่งโดยเฉพาะ ถ้าจะเทียบศัพท์ให้ใกล้ควรใช้ว่า เจ้าป่า 
(Vajiravudh, His Majesty King, 2004, p. 134)  
 แม้ว่าพระไพรหรือพระพนัสบดีจะปรากฏเพียง 3 บท แต่เทพเจ้า
องค์น้ีถือได้ว่าเป็นเทพที่มีความสำคัญต่อการช้างในเรื่องของผู้คุ้มครองช้างขณะท่ี  
ช้างตัวนั้นยังอาศัยอยู่ในป่าก่อนเข้าสู่พระบรมโพธิสมภาร สมัยโบราณเมื่อใดที่มี
ช้างเผือกเกิดขึ้นในป่าผู้คล้องช้างจะต้องบูชาบอกกล่าวเจ้าป่าเจ้าเขาก่อนและ    
เมื่อสำเร็จการตามความประสงค์จะต้องบูชาขอบพระคุณและขออนุญาตพาช้างเผือก
ออกจากป่าด้วย ผู้ประพันธ์จึงได้กล่าวนามพระไพรหรือพระพนัสบดีในพระราชพิธี
สมโภชขึ้นระวางช้างสำคัญ ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างของเก่า 
ครั้งกรุงเก่า (ไม่ปรากฏนาม) ความว่า 
 อัญขยมสดุดีพระไพร   ป่าดงพงใน 
สระสโรชมหิมา 

... 
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 พระพนัสบดีผองสบไศล  ตูข้าต้ังใจ 
ทำนุกอำรุงผดุงผดา 

(The Fine Arts Department, 2002, p. 65) 
 5.2 เทพเจ้าทีไ่มเ่กี่ยวข้องกับการคชศาสตร์ 
 เทพเจ้าท่ีไม่เกี่ยวข้องกับการคชศาสตร์เป็นเทพเจ้าท่ีไม่ปรากฏอยู ่ใน
ตำราคชศาสตร์เกี่ยวกับการกำเนิดช้างขึ้นบนโลกและไม่ได้เป็นเทพเจ้าที่หมอช้าง
นับถือกันว่าเป็นบรมครูแห่งการช้าง แต่เป็นเทพเจ้าท่ีผู้ประพันธ์อ้างถึงในคำฉันท์ 
ผู้วิจัยตั้งข้อสังเกตว่า การที่ผู้ประพันธ์อ้างถึงเทพเจ้าเหล่านี้เนื่องจากเป็นเทพเจ้า   
ท่ีมักปรากฏเป็นขนบการขอพรในพระราชพิธีต่าง ๆ หรือเพื่อเป็นสิ ่งที่อำนวย
ประโยชน์แก่ช้าง ท้ังน้ี สามารถสันนิษฐานได้ว่าเทพเจ้าเหล่าน้ีท่ีอัญเชิญมาเป็น
สักขีพยานในพระราชพิธีสมโภชขึ้นระวางช้างสำคัญถือเป็นสิ่งเฉลิมพระราชศรัทธา
ของพระมหากษัตริย์และเป็นสิ่งศรัทธาของข้าราชบริพารตลอดจนประชาชนทั่วไป
ซึ่งถือเป็นการแสดงพระบรมเดชานุภาพอีกทางหนึ่ง ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อม
ช้างปรากฏเทพเจ้าท่ีไมเ่กี่ยวข้องกับการคชศาสตร์จำนวน 11 องค์ ดังน้ี 
 1) พระคงคา ปรากฏจำนวน 1 บท    
 พระคงคาตามพระเวทกล่าวว่าเป็นธิดาองค์แรกของพระหิมวัต       
(หิมพานต์) กับนางเมนา และเป็นเชษฐภคินีของพระอุมา พระสวามีของพระคงคา
คือพระอิศวร ฉะนั้น พระคงคากับพระอุมาจึงเป็นผู ้ร่วมชนก ชนนี และสวามี    
องค์เดียวกัน (Sajjapirom, Phya, 2006, p. 103) ท้ังนี้ เทพยดาท้ังหลายได้ขอพระ
คงคาไปไว้เพื ่อล้างบาปในเทวโลก (Vajiravudh, His Majesty King, 2004, p. 131) 
ต่อมาจึงไหลลงสู่โลกมนุษย์ผ่านมวยพระเกศาพระอิศวรลงเกิดเป็นแม่น้ำคงคาแต่ใน
คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างหมายถึงแม่น้ำท้ังปวงซ่ึงหล่อเลี้ยงชีวิตของ  สรรพสัตว์
รวมถึงช้างเผือกด้วย  
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียงบทเดียว สันนิษฐานว่า
เป็นเทพเจ้าที่ไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ที่ปรากฏนามเนื่องจากพระคงคาอำนวย
ประโยชน์ในการดำรงชีวิตของช้าง ผู้ประพันธ์จึงกล่าวถึงพระคงคาไว้เพื่อรำลึกถึง
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พระคุณ ดังคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรรุจิราภาพรรณ ของ พระยามหา
อำมาตยาธิบดี (หรุ่น) ความว่า 
 เทพาอารักษ์ศิขรินทร์   พระพฤกษไพรสินธุ ์
เสื้อเมืองทรงเมืองเรืองฤทธิ์ 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, p. 130) 
 2) พระอุมา ปรากฏจำนวน 1 บท    
 พระอ ุมาเป ็นมเหส ีของพระอ ิศวร ม ี โอรส 2 องค ์  ได ้แก่                 
พระพิฆเนศวร์และพระขันทกุมาร  
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียงบทเดียว สันนิษฐาน
ว่าเป็นเทพเจ้าที่ไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ท่ีปรากฏนามเนื่องจากในพระราชพิธีต่าง ๆ 
มักอัญเชิญเทวรูปพระอุมาเข้าร่วมในพิธีพร้อมกับพระอิศวรและพระพิฆเนศวร์เพื่อ
ขอพรให้อำนวยความสวัสดิมงคลด้วย ดังคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรรุจิราภา
พรรณ ของ พระยามหาอำมาตยาธิบดี (หรุ่น) ความว่า 
 ขอพรพระอัครเรศองค ์  อุมาอวยมง 
คลศิริพิพัฒจงมี 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, p. 142) 
 3) พระอินทร์ ปรากฏจำนวน 2 บท   
 พระอินทร์ตามคติพราหมณ์ถือเป็นหัวหน้าเทวดาที่มีอำนาจและ 
กล้าหาญมากได้เคยรบกับพฤตาสูรผู ้บันดาลความแห้งแล้ง พระอินทร์สามารถ
ปราบอสูรได้เป็นจำนวนมาก ภายหลังคำนึงถึงโทษท่ีเคยทำไว้ จึงได้ทำพิธีอัศวเมธบูชา 
ผลบุญท่ีทำอัศวเมธทำให้เป็นใหญ่ในสวรรค์ชั้นดาวดึงส์ (Satavetin, 1979, pp. 6-7)  
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียง 2 บท สันนิษฐานว่า
เป็นเทพเจ้าท่ีไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ท่ีปรากฏนามเน่ืองจากพระอินทร์ถือเป็น
เทพผู้เป็นใหญ่ในสวรรค์ชั้นดาวดึงส์ ผู้ประพันธ์จึงกล่าวถึงเพื่อเป็นสวัสดิมงคล
ในพระราชพิธี ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรรุจิราภาพรรณ 
ของ พระยามหาอำมาตยาธิบดี (หรุ่น) ความว่า 
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 ขอพรสมเด็จพระอินทรา  ท้าวจัตุโลกบา 
ลราชท้ังสี่ฤทธิรงค์ 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, p. 143) 
 4) ท้าวจตุโลกบาล ปรากฏจำนวน 1 บท  
 ท้าวจตุโลกบาลในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างสันนิษฐานว่าได้รับ
คติพุทธศาสนามากกว่าพราหมณ์เนื ่องจากคนไทยส่วนใหญ่รับรู้ตามคติไตรภูมิ  
พระร่วง ในสวรรค์ชั ้นจาตุมหาราชิกามีท้าวจตุโลกบาลประจำทิศทั ้งสี ่ ได้แก่     
ท้าวธตรฐราช ประจำทิศตะวันออก ท้าววิรุฬหกราช ประจำทิศใต้ ท้าววิรูปักขราช 
ประจำทิศตะวันตก และท้าวไพศรพณ์มหาราช ประจำทิศเหนือ (The Royal 
Institute, 2011, p. 174)  
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียงบทเดียว สันนิษฐานว่า
เป็นเทพเจ้าที่ไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ที่ปรากฏนามเนื่องจากท้าวจตุโลกบาล 
เป็นผู้ปกป้องทิศทั้งสี่แห่งสวรรค์ชั้นจาตุมหาราชิกา ผู้ประพันธ์จึงกล่าวถึงเพื่อเป็น
สวสัดิมงคลในพระราชพิธี ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเสวตรรุจิราภาพรรณ 
ของ พระยามหาอำมาตยาธิบดี (หรุ่น) ความว่า 
 ขอพรสมเด็จพระอินทรา  ท้าวจัตุโลกบา 
ลราชท้ังสี่ฤทธิรงค์ 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, p. 143) 
 5) พระพรุณ ปรากฏจำนวน 1 บท 
 พระพรุณเป็นที่นับถือของชาวมัชฌิมประเทศมากถือว่าเป็นเทพเจ้า
แห่งน้ำทั้งหลาย เป็นผู้รักษาความสุขสวัสดีแห่งมนุษย์และสัตว์ทั้งปวง มีมเหสีนาม
ว่า วรุณี และมีพระสมุทร พระคงคาเทวี ทั้งลำน้ำ สระ และพุทั้งหลายเป็นบริพาร 
(Vajiravudh, His Majesty King, 2004, pp. 111-115)  
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียงบทเดียว สันนิษฐานว่า
เป็นเทพเจ้าท่ีไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ท่ีปรากฏนามเนื่องจากใช้ขอพรเพื่ออำนวย
ความชุ่มฉ่ำแห่งสายฝนอันก่อให้เกิดความอุดมสมบูรณ์แก่พืชพันธุ์ธัญญาหาร
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ทั่วพระราชอาณาจักร ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระเศวตอดุลยเดช
พาหน ของ พระมหาราชครูพิธีศรีวิสุทธิคุณ ความว่า 
 ขอพระพรุณเทพบันดาล  ฝนดีโดยกาล 
บเกินแลน้อยน้ำนวล 
 ธัญญชาติเหลือหลากมากมวญ  ผลไม้ในสวน 
ทุกสิ่งสมบูรณ์บริบูรณ์ 

(The National Identity Office, 1988, p. 24) 
 6) พระสยามเทวาธิราช ปรากฏจำนวน 5 บท   
 พระสยามเทวาธิราชเป็นเทวดารักษาคุ ้มครองประเทศไทยให้     
รอดพ้นจากวิกฤตการณ์ต่าง ๆ และถือเป็นเทพผู้ เป็นใหญ่ ในสยามรัฐสีมา       
ดังประกาศหอเสถียรธรรมปริต รัชกาลที่ 4 (Sommot Amarabhanhu, H.R.H. 
Prince, 1965, p. 153) ความว่า “ขอประกาศเชิญเทพยเจ้าทั ้งปวงผู ้มีฤทธิ
อำนาจมเหศวรศักดิ์สิทธิ์  สิงสถิตย์ในถิ่นที่ทิพยสถานต่าง ๆ คือพระสยามเทวาธิ
ราชซ่ึงเป็นอธิบดีในสยามรัฐิกเทพยดาท้ังปวง”  
 อนึ ่ง พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู ่หัวมีพระราชดำริ ว่า 
“สยามประเทศดำรงความเป็นเอกราชดำรงความผาสุกยั ่งยืนมาตั ้งแต่โบราณ     
แม้หลายครั้งหลายคราวจะมีเหตุที่ทำให้บ้านเมืองเพลี่ยงพล้ำข้าศึกศัตรูหรือ     
มีเหตุจะเสียบ้านเสียเมืองแต่ก็รอดพ้นมาได้ทุกครั้ง ก็น่าจะมีส่ิงศักดิ์สิทธิ์หรือเทพยดา
อารักษ์คุ้มครองให้รอดพ้นภัยอันตรายมาได้ทุกครั้ง” จึงโปรดเกล้าโปรดกระหม่อม ให้
ปั้นหุ่นเทพยดาทรงเครื่องอย่างกษัตริย์ถือพระขรรค ์พร้อมท้ังจัดสร้างฐานและซุ้มไม้
จันทน์แกะสลักตามศิลปกรรมแบบจีน (Boontham, 2018) ประดิษฐาน ณ พระท่ี
น่ังไพศาลทักษิณในพระบรมมหาราชวัง 
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียง 5 บท สันนิษฐานว่า
เป็นเทพเจ้าที่ไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ที่ปรากฏนามเนื่องจากพระสยามเทวาธิราช
เป ็นเทพที ่พระมหากษ ัตร ิย์ ม ีพระราชศร ัทธาตลอดจนข ้าราชบร ิพารใน
พระราชสำนัก ผู้ประพันธ์จึงกล่าวถึงเพื่อขอพรให้อำนวยความสวัสดิมงคลใน
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พระราชพิธี ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมพระศรีนรารัฐราชกิริณี ของ 
สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี 
ความว่า 
 พระสยามเทวะอภิบาล  ปัดป้องภัยผองพาล 
ผู้มุ่งล้างผลาญไผทไทย 

(The National Identity Office, 1988, p. 45) 
 7) พระเสื้อเมือง ปรากฏจำนวน 10 บท   

 พระเสื้อเมืองเป็นเทวดาคุ้มครองบ้านเมืองทั้งทางบกและทาง
น้ำ คุมกำลังไพร่พล รักษาบ้านเมืองให้ร่มเย็นเป็นสุข (Office of The City Pillar 
Shrine Administration, n.d.)  
 เสฐียรโกเศศ (Satiangoset, 1959, p. 23) อธิบายที่มาของพระเสื ้อ-
เมืองไว้ว่า “ผีประจำเมืองซึ ่งเป็นผีบรรพบุรุษเหมือนกัน เมื ่อสร้างบ้านแปง
เมืองขึ้นครั้งแรกก็ต้องตั้งศาลหรือหอขึ้นไว้สำหรับเป็นที่สถิตของผีบ้านผีเมือง
...ถ้าเป็นผีประจำบ้านก็เรียกว่าผีเสื้อบ้าน ถ้าเป็นผีประจำเมืองก็เรียกว่าผีเสื้อเมือง 
ลางทีก็เรียกว่าผีหลวง...ต่อมาเมื่อคำว่าผีมีความหมายตกต่ำเป็นผีเลวไปแล้ว ผีเสื้อ
ประจำเมืองหลวงก็เปลี่ยนเป็นเรียกว่า พระเสื้อเมือง เพื่อให้หายกลิ่นอายของคำว่าผี”  
 นววรรณ พันธุเมธา (Panthumetha, 2016, p. 213) ได้อธิบาย 
“คำว่า เสื้อ แม้จะยังไม่พบหลักฐานว่าโบราณเรียกผีเสื้อเมืองว่าพระเชื้อเมือง 
คนไทยจำนวนหน่ึงก็คงเชื่อว่าคำว่า เสื้อ เพี้ยนมาจากคำว่า เชื้อ” ท่ีหมายถึง 
ผีบรรพบุรุษ มักใช้เป็นคำซ้อนว่า ผีเชื้อ (ผีเสื้อ) 
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียง 10 บท สันนิษฐานว่า
เป็นเทพเจ้าที่ไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ที่ปรากฏนามเนื่องจากพระเสื้อเมืองเป็น
หนึ่งในเทพอารักษ์คุ้มครองพระราชอาณาจักร ผู้ประพันธ์จึงกล่าวถึงเพื่อขอพรให้
อำนวยความสวัสดิมงคลในพระราชพิธี ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อม
พระมหารพีพรรณคชพงษ์ ของ พระยาศรีสุนทรโวหาร (น้อย อาจารยางกูร)  
หลวงจักรปาณี (ฤกษ์) และขุนมหาสิทธิโวหาร (เดช) ความว่า 
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 เสื้อเมืองทรงเมืองเรืองฤทธิ์  ท้ังเทพสิงสถิตย์ 
สถานประเทศด้าวใด 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, p. 45) 
  8) พระทรงเมือง ปรากฏจำนวน 9 บท  

 พระทรงเมืองหรือพระทรงนครขันธ์ (Panyawat, 2007, p. 224) 
เป็นเทวดาท่ีปกป้องคุ้มครองภัยท่ัวประเทศ มีอำนาจหน้าท่ีรับผิดชอบเปรียบได้กับ
ฝ่ายปกครองซึ ่งต้องเปี ่ยมด้วยพระเมตตา (Office of The City Pillar Shrine 
Administration, n.d.)  
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียง 9 บท สันนิษฐานว่า
เป็นเทพเจ้าที่ไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ที่ปรากฏนามเนื่องจากพระทรงเมืองเป็น
หนึ่งในเทพอารักษ์คุ้มครองพระราชอาณาจักร ผู้ประพันธ์จึงกล่าวถึงเพื่อขอพรให้
อำนวยความสวัสดิมงคลในพระราชพิธี ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อม
ช้างพลาย ของ พระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมหม่ืนศรีสุเรนทร ความว่า 
 เสื้อเมืองทรงเมืองเรืองเด  โชไชยมเห 
สุเรนทรศักดิรักษา 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei, 1960, p. 144) 
  9) พระหลักเมือง ปรากฏจำนวน 4 บท  

  พระหลักเมืองเป็นเทวดารักษาเสาหลักเมือง (หลักชัยแห่งพระนคร) 
และรักษาพระราชอาณาจักรให้สงบเรียบร้อยมาโดยตลอดดังจะเห็นได้ว่า 
“พระหลักเมืองเป็นเทพารักษ์ที่เคารพสักการะของมหาชนตลอดมามิเสื่อมคลาย 
เมือ่มีพระราชพิธีสำคัญ ๆ ครั้งใดก็มักจะมีการสมโภชบวงสรวงสังเวยพระหลักเมือง
แทบทุกครั้ง” (Kluaimai Na Ayutthaya, 1982, p. 5-6) 
 ทองต่อ กล้วยไม้ ณ อยุธยา (Kluaimai Na Ayutthaya, 1982, p. 22) 
อธิบายไว้ว่า “เสาหลักเมืองใหม่ที ่พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรง   
พระกรุณาโปรดเกล้าโปรดกระหม่อม ให้สร้างขึ ้นใหม่อันเป็นประธานอยู ่ใน
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ศาลหลักเมืองปัจจุบันนี้นั้น ปลายเสาเป็นรูปหัวมัณฑ์ข้างในเป็นช่องบรรจุเทวรูป
เทพารักษ์พระหลักเมืองและพระสุพรรณบัตรจารึกดวงพระชะตาเมือง”  
 สำหรับพระหลักเมืองในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง หมายถึง     
เสาหลักเมืองประจำกรุงเทพมหานครซึ ่งสร้างขึ ้นในรัชสมัยพระบาทสมเด็จ       
พระพุทธยอดฟ้าจุฬาโลกมหาราช (ต้นสูง) และพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้า
เจ้าอยู่หัว (ต้นเตี้ย) เหตุที ่กล่าวเช่นนี ้ เพราะนอกจากพระหลักเมืองแล้วยัง
ปรากฏพระเสื ้ อ เมือง  พระทรงเมือง และพระกาฬไชยศรีซึ ่งเป็นเทวรูปท่ี
ประดิษฐาน ณ ศาลเทพารักษ์ภายในบริเวณศาลหลักเมืองด้วย  
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียง 4 บท สันนิษฐานว่า
เป็นเทพเจ้าที่ไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ที่ปรากฏนามเนื่องจากพระหลักเมืองเป็น
หนึ่งในเทพอารักษ์คุ้มครองพระราชอาณาจักร ผู้ประพันธ์จึงกล่าวถึงเพื่อขอพรให้
อำนวยความสวัสดิมงคลในพระราชพิธี ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อม
ช้างสำคัญ 3 เชือก ของ สมเด็จพระกนิษฐาธิราชเจ้า กรมสมเด็จพระเทพ
รัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี ความว่า 
 อีกพระเสื้อเมืองหลักเมือง  บูรพกษัตริย์เรือง 
เดชาธิคุณหนุนชัย 

(The National Identity Office, 1988, p. 67) 
  10) พระกาฬไชยศรี ปรากฏจำนวน 3 บท 
 พระกาฬไชยศรีเป็นเทวดาท่ีป้องกันมิให้คนกระทำชั่ว ด้วยการทรง
นกแสกออกตรวจตราสอดส่องบุคคลอันธพาลในยามค่ำคืน และทรงเป็นบริวาร
พระยม เมื่อเวลาใครถึงฆาตก็จะนำวิญญาณนั้นไปให้พระยมพิจารณาชำระความ
ตามความดีหรือช่ัว (Wongsurawat, 2019)  
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียง 3 บท สันนิษฐานว่า
เป็นเทพเจ้าท่ีไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ท่ีปรากฏนามเนื่องจากพระกาฬไชยศรีเป็น
หนึ่งในเทพอารักษ์คุ้มครองพระราชอาณาจักร ผู้ประพันธ์จึงกล่าวถึงเพื่อขอพรให้
อำนวยความสวัสดิมงคลในพระราชพิธี ดังตัวอย่างในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อม
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พระเทพคชรัตนกรินี พระศรีสวัสดิเสวตรวรรณ ของ พระยาศรีสุนทรโวหาร     
(น้อย อาจารยางกูร) 
 อิกองค์พระกาฬไชยศรี  บริรักษ์บุรี 
จงช่วยพิทักษ์ภูธร 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei 2, 1960, p. 76) 
 11) พระกำพูฉัตร ปรากฏจำนวน 2 บท 
 พระกำพูฉัตรเป็นเทวดารักษาพระมหาเศวตฉัตร คำว่า กำพู หมายถึง 
ไม้กลึงสำหรับเป็นท่ีรวมร้อยซ่ีร่ม ซ่ีฉัตร หรือซ่ีพุ่ม (The Royal Institute, 2013, p. 124)  
 คติการประดิษฐานรูปเทวดาประจำกำพูฉัตรเป็นพระราชดำริของ
พระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว (Bangkok National Museum, n.d.) 
ดังปรากฏหลักฐานในประกาศเชิญเทวดาให้สิงในรูปเทวดาท่ีกัมพูฉัตร แลรูปเทวดา
ถือหีบพระราชลัญจกร ในรัชกาลท่ี 4 ท่ีว่า “ข้าแต่หมูเ่ทพยเทพาสุรารักษ์เปนต้นว่า 
เทพยอันพิทักษ์รักษาพระมหาเสวตรฉัตรรัตนบัลลังก์...ขออัญเชิญเทพยเจ้าเข้าสิงสู่
อยู ่ในรูปเทพยดาที ่ร ับกัมพูพระมหานพปดลเสวตรฉัตรแห่งสมเด็จพระบรม
ราชาธิราชเจ้าในกาลบัดน้ี” (Sommot Amarabhanhu, H.R.H. Prince, 1965, 
p. 163)  
 ในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างมีปรากฏเพียง 2 บท สันนิษฐานว่า
เป็นเทพเจ้าที่ไม่เกี่ยวข้องกับการช้าง แต่ที่ปรากฏนามเนื่องจากพระกำพูฉัตรเป็น
เทพรักษาพระนพปฎลมหาเศวตฉัตรซึ่งเป็นหนึ่งในเครื่องราชกกุธภัณฑ์อันแสดง
ความเป็นมหากษัตริย์  ผู้ประพันธ์จึงกล่าวถึงเพื่อขอพรให้อำนวยความสวัสดิ
มงคลในพระราชพิธี  ด ังตัวอย่างในคำฉันท์ด ุษฎีส ังเวยกล่อมช้างพัง ของ        
สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระปรมานุชิตชิโนรส ความว่า 
 เสื้อเมืองทรงเมืองมีอา  ทิท้ังเทพา 
พิทักษ์เสวตรฉัตรไชย 

(Chumnum Chan Dutsadisangwoei, 1960, p. 165) 
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 จากการศึกษาความสำคัญของเทพเจ้าในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง
พบว่าปรากฏเทพเจ้า จำนวน 20 องค์ สามารถจำแนกเป็น 2 ประเภท ดังน้ี 
  1. เทพเจ้าท่ีเกี่ยวข้องกับการคชศาสตร์ จำนวน 9 องค์ ได้แก่ พระพรหม 
พระวิษณุ (พระนารายณ์) พระอิศวร (พระศิวะ) พระอัคนี (พระเพลิง) พระเทวกรรม 
พระพิฆเนศวร์ พระโกญจนาเนศวร พระขันทกุมาร และพระไพรหรือพระพนัสบดี 
 2. เทพเจ้าท่ีไม่เกี่ยวข้องกับการคชศาสตร์ จำนวน 11 องค์ ได้แก่ พระคงคา 
พระอุมา พระอินทร์ ท้าวจตุโลกบาล พระพรุณ พระสยามเทวาธิราช พระเสื้อเมือง 
พระทรงเมือง พระหลักเมือง พระกาฬไชยศรี และพระกำพูฉัตร 
 เทพเจ้าท่ีเกี่ยวข้องกับการคชศาสตร์ โดยเฉพาะพระพรหม พระวิษณุ 
พระอิศวร และพระอัคนีถือเป็นเทพเจ้าผู้ให้กำเนิดช้าง 4 ตระกูลขึ้นมาบนโลก 
ส่วนพระเทวกรรม พระพิฆเนศวร์ พระโกญจนาเนศวร และพระขันทกุมารถือเป็น
เทพเจ้าที ่พราหมณ์พฤฒิบาศ (หมอช้าง) เคารพนับถือว่าเป็น บรมครูแห่ง
การคชศาสตร์ สุดท้ายคือพระไพรหรือพระพนัสบดีเป็นเทพเจ้าแห่งป่าไม้อันเป็น
ถิ่นท่ีอยู่ของช้างเผือกเพราะฉะน้ันจึงต้องไหว้พระไพรหรือพระพนัสบดผีู้เปรียบเสมือน
เจ้าของช้างท่ีปกป้องคุ้มครองให้ช้างอยู่ในป่าอย่างสุขสบายด้วย 
 ส่วนเทพเจ้าที ่ไม่เกี ่ยวข้องกับการคชศาสตร์อาจกล่าวได้ว่า เทพเจ้า
เหล่านี้เป็นสิ่งที ่ผู ้ประพันธ์กล่าวนามของเทพเจ้าไว้จากการเลือกสรรตามความ
ประสงค์ โดยอ้างจากสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่พระมหากษัตริย์ทรงเคารพนับถือ  อย่าง
พระสยามเทวาธิราช พระเสื้อเมือง พระทรงเมือง พระหลักเมือง และพระกาฬไชยศรี 
เป็นเทพเจ้าท่ีเชื่อว่าปกป้องคุ้มครองพระมหากษัตริย์ พระราชวงศ์ และประเทศชาติ
ให้รอดพ้นจากวิกฤตการณ์ต่าง ๆ ได้มาโดยตลอด  
  
6. อภิปรายผล 
 จากการสรุปผลการวิจัยเรื่องความสำคัญของเทพเจ้าในคำฉันท์ดุษฎี
สังเวยกล่อมช้าง พบว่า ความสำคัญของเทพเจ้าปรากฏความเชื่อซ่ึงอาจกล่าวได้ว่า
เป็นการสืบขนบวรรณกรรมไทยที ่เร ียกว่า ประณามบท ( invocation) หรือ      
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บทไหว้ครูซึ่งต้องอัญเชิญเทพเจ้ามาเป็นสักขีพยานและอำนวยพรในพระราช
พิธีสมโภชขึ้นระวางช้างสำคัญจึงต้องสรรเสริญเทพเจ้าเหล่านั้นเพื่อให้พระองค์ 
พึงพอพระทัย ดังท่ีพระมหาสายัญ  ศรีอ่อน กล่าวถึงเนื้อหาของประณามบทใน
งานวิจัยเรื่อง ประณามบทและนิคมนกถาในวรรณคดีบาลี : แนวคิด รูปแบบ และ
ภาษา (Sri-on, 2007, p. 178)  ไว้ว่า “ เนื ้อหาในประณามบทเป็นบทที ่ มี
ลักษณะเด่นชัดที่ คำสรรเสริญ แสดงความเคารพพระรัตนตรัยและขอพรซึ่งเป็น
เช ่นเด ียวกับอาศิสและบทนานทีที ่ม ีล ักษณะเด ่นช ัดที ่คำสรรเสริญ แสดง          
ความเคารพและขอพรจากเทพเจ้า”  
 ในประณามบทปรากฏนามเทพเจ้าอยู ่หลายองค์ด้วยกัน ดังงานวิจัย
ของวรรณธิรา วิระวรรณ เรื่องประณามบทในวรรณคดีไทย (Wirawan, 2014, pp. 
244-245) ได้อธิบายถึงสิ ่งที ่ปรากฏอยู่ในประณามบทหรือบทไหว้ครูไว้ว่า      
“กวีจะเรียงลำดับเนื ้อความในการไหว้สิ ่งต่าง ๆ ที ่กวีเคารพบูชาตามลำดับ
ความสำคัญหรือความศักดิ์สิทธิ์ที่กวีศรัทธาสูงสุด ส่วนใหญ่จะเริ่มจากผู้มีอำนาจ
บารมีสูงสุดไปหาต่ำสุดหรือจากความเหนือจริงไปสู่สามัญ ได้แก่ พระพุทธเจ้า  
(พระรัตนตรัย) หรือเทพเจ้า พระมหากษัตริย์ ครูอาจารย์ บิดามารดา และผู้มี
พระคุณ”  สิ่งเหล่าน้ีเสมือนดั่งผู้ประพันธ์นำคำฉันท์มาเรียงร้อยต่างมาลัยถวายแด่
เทพเจ้าท่ีเคารพนับถือสะท้อนให้เห็นว่าเป็นการแสดงความเคารพและความกตัญญู
กตเวทีของผู้ประพันธ์หรือผู้ประกอบพิธี สอดคล้องกับงานวิจัยของชาญชัย  คงเพียรธรรม 
(Khongphianthum, 2011, p. 51) เรื่องประณามพจน์ในวรรณคดีเขมร ที่ว่า 
“บทไหว้ เช่น บทนมัสการพระรัตนตรัย ไหว้เหล่าเทวดาในศาสนาพุทธและเทพเจ้า
ในศาสนาพราหมณ์ ไหว้มารดา บิดา ครูอาจารย์ แสดงให้เห็นถึงความเป็นผู้มี    
คารวธรรมของกวี ซ่ึงเป็นส่ิงที่ดีงาม”  
 นอกเหนือจากความเชื่อเกี่ยวกับเทพเจ้าที่เกี่ยวข้องกับการคชศาสตร์
แล้วยังแสดงให้เห็นถึงความเชื่อเกี่ยวกับเทพเจ้าที่ราชสำนักนับถือซึ่งมักปรากฏอยู่
ในลาสุดท้ายของคำฉันท์เพื ่อขอพรให้ปกป้องคุ ้มครองพระมหากษัตริย ์และ
ประเทศชาติให้รอดพ้นจากอันตรายที ่จะเก ิดขึ ้นและคงอยู ่ช ั ่วก ัลปาวสาน            
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ด ังประกาศเทวดา เฉล ิมพระอภ ิ เนาว ์น ิ เ วศน์ ในร ั ชกาลท ี ่  4  (Sommot 
Amarabhanhu, H.R.H. Prince, 1965, pp. 123-124) เก ี ่ยวก ับอาน ุภาพแห่ง
เทพยดาผู้ปกป้องพระมหากษัตริย์และบ้านเมือง ความว่า “...ได้เสวยศิริราชสมบตัิ
ด้วยดี เปนอิศริยาธิปัติสืบพระราชสันตติวงษ์มาโดยตรงสมควรยิ่งนัก ดำรงรักษารา
ชวรเกียรติยศมาโดยศุขสวัสดิ์ถึง 76 ปีมาแล้ว บัดนี้การก็ผ่องแผ้วไม่มีที่ขุ่นเคือง 
บ้านเมืองก็มีความเจริญรุ่งเรืองขึ้นมากกว่าแต่ก่อนทุกสิ่งอันบันดาซึ่งแลเห็น ดู
เหมือนพะเอิญเปนด้วยเทวานุภาพมิได้ม ีเหตุการพาลพ้อง  ให้พระองค์ใด
จะต้องปัตยุบันภยาธิทุกขพยาธิ์” 
 ประการหนึ่งที ่น่าสนใจเกี ่ยวกับผลการศึกษาจะเห็นได้ว่า เทพเจ้าท่ี
ผู้ประพันธ์กล่าวถึงส่วนใหญ่เป็นเทพเจ้าในศาสนาพราหมณ์ ซึ่งเกี่ยวข้องกับ
การคชศาสตร์และมีมหิทธิฤทธิ์มหาศาล นอกจากนี้  ยังมี เทพเจ้าประจำ
พระราชอาณาจักรอันเป็นสิ่งเฉลิมพระราชศรัทธาของพระมหากษัตริย์  ข้าราช
บริพาร และประชาชนทั่วไป สิ่งเหล่านี้สะท้อนให้เห็นถึงการผนึกความมั่นคงของ
พระราชอำนาจผ่านความศรัทธาท่ีมีต่อเทพเจ้าของประชาชนซ่ึงถือได้ว่าเป็นการ
แสดงพระบรมเดชานุภาพและป้องกันการคิดทรยศต่อพระราชบัลลังก์ สอดคล้อง
กับวิทยานิพนธ์ของชัยรัตน์ พลมุข เรื ่องวรรณคดีประกอบพระราชพิธีสมัย
รัตนโกสินทร์: แนวคิดธรรมราชากับกลวิธีทางวรรณศิลป์ (Polmuk, 2009, p. 
153) ที่ว่า “กวีเลือกสรรหยิบยกเนื้อหาที่แสดงให้เห็นความสำคัญของเทพเจ้าและ
สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่มีต่อสถาบันพระมหากษัตริย์และบ้านเมือง  โดยมีวรรณคดีประกอบ
พระราชพิธีเป็นสื่อกลางในการติดต่อสื่อสารและสรรเสริญคุณแห่งเทพเจ้าและสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์เหล่านั้นเพื่อธำรงไว้ซึ่งความเป็นปรกติสุขของบ้านเมืองและความมั่นคง
ของสถาบันพระมหากษัตริย์”  
 สรุปได้ว่า เทพเจ้าในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างถือเป็นสิ่งศักดิ์สิทธิ์
ที่มีความสำคัญต่อคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างและพระราชพิธีสมโภชขึ้นระวาง
ช้างสำคัญในแง่ของการเป็นศูนย์รวมความศรัทธาที่ผู้ประกอบพิธีอัญเชิญเทพเจ้า
เพื่อให้เกิดความสวัสดิมงคลต่อพระมหากษัตริย์และช้างสำคัญ นอกจากนี้ เทพเจ้า
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ท่ีปรากฏในคำฉันท์ยังมีนัยแฝงถึงความม่ันคงของสถาบันพระมหากษัตริย์ผ่านความ
ศรัทธาท่ีมีต่อเทพเจ้าด้วย ดังน้ัน เทพเจ้าจึงมีความสำคัญต่อวรรณกรรมพระราชพิธี
อย่าง “คำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้าง” เป็นอย่างยิ่ง  
 
7. ข้อเสนอแนะ 
  1. ด้านวิชาการ 
  1) ควรศึกษาเทพเจ้าในคำฉันท์ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างในแง่มุมอื่น ๆ 
  2) ควรศึกษาเทพเจ้าในวรรณกรรมคำฉันท์ดุษฎีสังเวยเรื่องอื่น ๆ  
 2. ด้านนโยบาย 
  1) ควรส่งเสริมและสนับสนุนทุนในการเรียนการสอนเทวปกรณัม
หรือเทพเจ้าในคำฉันท์ดุษฎีส ังเวยกล่อมช้าง  ซึ ่งต้องการให้ผ ู ้ศ ึกษาเห็น
เทวรูปหรือสถานท่ีท่ีเกี่ยวข้องกับเทพเจ้า 
  2) ควรส่งเสริมและสนับสนุนทุนวิจัยเกี่ยวกับเทพเจ้าในคำฉันท์
ดุษฎีสังเวยกล่อมช้างเพื่อให้เห็นประวัติและความสำคัญของเทพเจ้าบางองค์
อย่างถ่องแท้ซ่ึงอาจใช้งบประมาณสูงในการศึกษา 
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